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Inngangur

Mikilveegt: Lesid vandlega innihald pessarar
notendahandbdkar til ad tryggja 6ryggi, afkost
og rétta notkun a vinnuvélarinnar. Slys geta
ordio sé pessum notkunarleidbeiningum ekki
fylgt eda hljéti notandi ekki tilhlydilega pjalfun.
Frekari upplysingar um 6rugga notkun, par a
medal 6ryggisheilradi og freedsluefni, ma finna
a www.Toro.com.

Heaegt er ad hafa samband vié Toro i gegnum
www.Toro.com til ad nalgast upplysingar um
aukabunad, upplysingar um stadsetningu séluadila og
voruskraningu.

Pegar porf er a pjonustu, varahlutum fra Toro

eda frekari upplysingum skal hafa samband vid
vidurkenndan pjénustu- og séluadila eda pjonustuver
Toro og hafa tegundar- og radnumer vérunnar vid
héndina. Mynd 1 synir hvar tegundar- og radnumerin
eru a vorunni. Skrifid niamerin i kassann hér a sidunni.

Mikilveegt: Hzegt er nalgast upplysingar um
abyrgd, varahluti og adrar voruupplysingar med
pvi ad skanna QR-kédann a radnumerinu (ef hann
er til stadar) med fartzeki.

9252191

1. Stadsetning tegundar- og radnumera

Tegundarnumer

Radnumer

Pessi handbdk audkennir mogulega heettu og i henni
eru 6ryggismerkingar audkenndar med éryggistaknum
(Mynd 2), sem syna heettu sem kann ad valda

© 2018—The Toro® Company

alvarlegum meidslum eda dauda ef radlogdum
varudarradstéfunum er ekki fylgt.

A

9000502

Mynd 2
Oryggistakn

Pessi handbodk notar 2 ord til ad audkenna upplysingar.
~Mikilvaegt‘ vekur athygli a sérstékum vélreenum
upplysingum og ,,Athugid“ undirstrikar almennar
upplysingar sem vert er ad lesa vandlega.
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Oryggi
Oryggis- og leidbeiningarmerkingar

Oryggismerkingar og leidbeiningar sjast greinilega og eru hja dllum sveedum par sem moguleg
heetta er til stadar. Skiptid um skemmdar eda tyndar merkingar.
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1. Heetta vegna uppsafnadrar orku — lesid notendahandbokina.




Uppsetning

Lausir hlutar

Notadu eftirfarandi toflu til ad stadfesta ad allir hlutar hafi verid sendir.

Verklag Lysing Magn Notkun

1 Engir hlutar naudsynlegir Undirbuid vinnuvélina

Snuningsfesting
Burdarbolti (5/16 x % to.)
Lasré (5/16 tomma)
Laesingarfetill
Fodringarplata
Bolti (5/16 x % to.)
Stdduhdlkur (% x 1-1/16 to.)
2 Spennugormur

Skinna (1-% x 2 to.)
Splitthringur
Skinna (36 x 1 to.)
Lasro (56 tomma)
Lasro (Va tomma)
Nof
Bolti (V4 x 2-% to.)
Skinna (9/32 to.)

Setjid upp leesingarfetil.

Festibunadur
3 Bolti (V4 x 3-% to.)
Lasré (V2 to.)

Setjid upp festingar.

Haegri lyftiarmur
Vinstri lyftiarmur
Splittbolti

4 Klofsplitti
Vindustdng
Bolti (3% x 1 to.)
Lasro (3% to.)

Setjid upp lyftiarma.

A R A DNDN_L AR BRADNI,A 2 AN, W,

40 tommu ténn (einnig er haegt ad kaupa
og setja upp 60 tommu ténn)

Skastifa

5 Bolti (% x 1 to.)
Lasré (¥ to.)
Bolti (35 x 3 to.)

—_

Setjid upp tdnnina.

Fotstig lyftiarms

Bolti (3 x 3 to.)

Lasro (% to.)

6 Gormfesting

Bolti (% x 2-% to.)
Framlengingargormur
Fj6drunarstong

Setjid upp fotstig lyftiarms.

NNDNNNBEN=_22UYRBODNDN

7 Engir hlutar naudsynlegir Stillid gormspennu.




Margmidlun og aukahlutir

Lysing Magn Notkun

Notendahandbodk 1 Lesi® handbokina adur en tonnin er sett a.

Ath.: Miéid vinstri og haegri hlid vinnuvélarinnar Gt fra hefédbundinni vinnustodu.

1 2

Vinnuvélin undirbuin Uppsetning laesingarfetils

Engir hlutar naudsynlegir Hlutar sem parf fyrir petta verk:

Snuningsfesting

y
Verklag 2 | Buréarbolti (5/16 x % to.)
5

Lasré (5/16 tomma)

1 Laesingarfetill

—_

Fodringarplata

3 Bolti (5/16 x % to.)

1 Stoduhodlkur (%6 x 1-1/16 to.)

1 Spennugormur

1 Skinna (1-%& x 2 to.)

1 Splitthringur

9210130

Mynd 3 1 | Skinna (% x 1 to.)

1 L&sro (% tomma)

1. Leggid vinnuvélinni a jafnsléttu. 2 Lasré (V4 tomma)
2. Setjid stoduhemilinn a. 1 NGf

1| Bolti (4 x 2% to.)

3. Drepid a vélinni og takid lykilinn ur.

1 Skinna (9/32 to.)




Snuningsfestingin og
laesingarfetillinn sett upp a
vinnuvél med gotum sem
flatta vio fédringarplotuna og
snuningsfestinguna

9209719

Mynd 5
1. Foéthvila 3. Lasro6 (5/16 tomma)
2. Snuningsfesting 4. Burdarbolti (5/16 x % to.)

9210450

2. Notid snuningsfestinguna sem borsnidmat og
borid prju gét (8 mm) i flansinn a féthvilunni
(Mynd 6).

i

9209724

Mynd 6

9252120

Mynd 4
1. Fodringarplata (5/16 x % to.) og lasreernar tveer (5/16 to.) af

3. Fjarlaegid snuningsfestinguna, boltana tvo

vinnuvélinni (Mynd 7).

1. Festid snuningsfestinguna a féthviluna med
tveimur boltum (5/16 x % to.) og tveimur lasrom
(5/16 to.) eins og synt er a Mynd 5.

9209726

4. Fjarlaegid allt grad af gétunum premur sem voru
borud i skrefi 2.

5. Stillid gétin prju & snuningsfestingunni af vié
g6tin prju a innanverdum flansi féthvilunnar
(Mynd 8).




9209721

6. Festid snuningsfestinguna a féthviluna (Mynd 9)
med premur boltum (5/16 x % to.) og premur
lasrom (5/16 to.).

9209720

Mynd 9

1. Lasro (5/16 tomma)
2. Bolti (5/16 x % to.)

3. Festing

7. Festid stoduhdlkinn (3% x 1-1/16 to.) a
snuningsfestingu leesingarfetilsins (Mynd 10).

9210469

Mynd 10

1. Stéduhdlkur (36 x
1-1/16 to.)

2. Snuningsas (leesingarfetill)

8. Sitillid leesingarfetilinn af vid vinstri fothviluna og
gotin a snuningsfestingunni (Mynd 11).

9210468

9. Festid fodringarplétuna & snuningsfestinguna og
flans féthvilunnar (Mynd 12) med tveimur boltum
(5/16 x % to.) og tveimur lasrém (5/16 to.).



9210470

Mynd 12

1. Lasro (5/16 tomma)
2. Fodringarplata

3. Snuningsfesting
4. Burdarbolti (5/16 x % to.)

10. Herdid lasreernar i 71 til 92 N-m

11.  Rennid snuningsgorminum a fédringarpldtuna
um leid og 66rum enda gormsins er kraekt i litla
pinnann a leesingarfetlinum og prystid hinum
endanum upp vid golfplétuna (Mynd 13).

Ath.: Komid gorminum fyrir & fédringarplotunni
eins og synt er.

9252374

Mynd 13

1. Lasro (Y tomma) 3. Fodringarplata

2. Spennugormur 4. Litill pinni (leesingarfetill)

12.  Festi® snuningsgorminn vid litla pinnann med
lasro (Va to.); sja Mynd 13.

13. Festid snuningsgorminn vid fédringarplotuna
med flatri skinnu (1-7s x 2 to.) og splitthring
(Mynd 14).

9210334

Mynd 14

1. Splitthringur 3. Grop (fédringarplata)

2. Skinna (1-%6 x 2 to.)

14. Festid leesingarfetilinn vid féthviluna og
fédringarplétuna med flatri skinnu og (34 to.) og
lasro (%4 to.); sja Mynd 15.

Ath.: Ekki herda réna of mikid, leesingarfetillinn
verdur ad geta snuist pegar pryst er a hann.

1 2 3

9210333

Mynd 15

1. Ré (% to0.)
2. Skinna (%6 x 1 to.)

3. Snuningsas




Uppsetning a nof og laesingarfetli
a vél med gotum sem flutta vid
nofina

9252121

Mynd 16
1. Nof

1. Festid nofina vid vinstri féthviluna med tveimur
boltum (5/16 x % to.) og tveimur lasrom
(5/16 to.).

6
g252122
Mynd 17
1. Lasré (5/16 to.) 4. Bolti (5/16 x % to.)
2. Lasro (s tomma) 5. Skinna (9/32 to.)
3. Nof 6. Bolti (Y4 x 2-%to.)
2. Festid botn nafarinnar vid grind vinnuvélarinnar
med bolta (V4 x 2-% to.), skinnu (%4 to.) og lasro
(a to.); sja Mynd 17.
3. Herdid lasreernar i 71 til 92 N-m
4. Stillid leesingarfetilinn af vid vinstri féthviluna og

goétin a nofinni (Mynd 18).

9252123

Setjid snuningsas laesingarfetilsins i gatid a
vinstri féthvilunni og i gegnum néfina (Mynd 18).

Rennid snuningsgorminum a nofina um leid og
pid kraekid 66rum enda gormsins i litla pinnann
a laesingarfetlinum og prystid hinum endanum
upp Vvid golfplétuna (Mynd 19).

Ath.: Komié gorminum fyrir & néfinni eins og
synt er 8 Mynd 19.



9252125

9252124

Mynd 19
3. Nof

-

Lasro (V4 tomma)

2. Spennugormur 4. Litill pinni (lzesingarfetill)

7. Festid snuningsgorminn vid litla pinnann med
lasro (Va to.); sja Mynd 19.

8. Festid snuningsgorminn vid fédringarplétuna

med flatri skinnu (1-78 x 2 to.) og splitthring
(Mynd 20).

1 2

9252127

Mynd 20
3. Grop (nof)

1. Splitthringur
2. Skinna (1-%6 x 2 to.)

©

Festid laesingarfetilinn vid fothviluna og néfina
med flatri skinnu (% to.) og lasro (%% to.); sja
Mynd 21.

Ath.: Ekki herda réna of mikid, leesingarfetillinn
verdur ad geta snuist pegar pryst er a hann.

3

1 2

9252126

Mynd 21

1. Ré (%6 t0.)
2. Skinna (%6 x 1 to.)

3. Snuningsas

Fargid hlutunum sem purfti ekki ad nota a vinnuvélina.

10
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Uppsetning festinga

Hlutar sem barf fyrir petta verk:

2 Festibunadur

4 Bolti (2 x 3-2 t0.)

4 Lasro (/2 to.)

1. Festibunadur
2. Ad framan

Verklag

Ath.: Getid pess ad loftprystingur i fram- og
afturdekkjum sé 28 til 41 kPa (4 til 6 psi).

1. Setjid undirstédu undir vinnuvélina aftanverda
og takid afturdekkin af.

Ath.: Komid bukkunum fyrir undir festingum
hjélamétorsins ad aftan.

2. Festid festingar lauslega vid rorin haegra
og vinstra megin vid féthviluna med tveimur
boltum (2 x 3-'2 to0.) og lasrom (%2 to.). Komid
festingunum og boltunum fyrir eins og synt er
a Mynd 22.

Ath.: Ekki parf ad setja upp heegri festinguna ef
vinnuvélin er med verkfaerastong i midjunni.

G003622
9003622

Mynd 22

3. Vinstri
4. Heegri




4 )

Uppsetning lyftiarma 2

Hlutar sem parf fyrir petta verk: 3.
1 Heegri lyftiarmur
1 Vinstri lyftiarmur
2 Splittbolti 4,
2 Klofsplitti
1 Vindustong o.
4 Bolti (35 x 1 to.)
4 Lasro (3% to.)

Mynd 23

1. Heegri lyftiarmur 3. Bolti (3% x 1 to.)
2. Vinstri lyftiarmur 4. Vindustong

Verklag

Komid lyftiormunum fyrir pannig ad festingargat
hverrar lyftiarmsfestingar flutti vid goétin a
festingunum (Mynd 23).

Festid haegri lyftiarminn vid festinguna med
splittbolta og klofsplitti (Mynd 23).

Festi® annan enda vindustangarinnar lauslega
vid haegri lyftiarminn med tveimur boltum (¥ x
1 to.) og lasrom (3& to.); sja Mynd 23.

Ath.: Ekki herda festingarnar strax.

Festid vinstri lyftiarminn vid festinguna med
splittbolta og klofsplitti (Mynd 23).

Festid hinn enda vindustangarinnar lauslega vi6
vinstri lyftiarminn med tveimur boltum (3 x 1 to.)
og lasrém (%4 to.); sja Mynd 23.

Ath.: Ekki herda festingarnar strax.

G003625

9003625

5. Splittbolti
6. Klofsplitti

12
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Uppsetning tannarinnar

Hlutar sem parf fyrir petta verk:

1

40 tommu t6nn (einnig er haegt ad kaupa og setja upp
60 tommu tonn)

Skastifa

Bolti (% x 1 to.)

Lasro (% to.)

2
2
6
4

Bolti (35 x 3 to.)

G025725

Lyftiarmar
Skastifa
Tonn

Verklag

Ath.: Einnig er haegt ad kaupa 60 tommu ténn. Set;jid
hana upp samkvaemt leidbeiningum fyrir 40 tommu
tonn i pessum hluta.

1. Festid skastifu lauslega vid hvorn festiflipann &
tonninni.
Ath.: Komid skastifunum fyrir eins og synt er
a Mynd 24.

2. Festid framenda lyftiarmanna lauslega vid
festingar tannarinnar og skastifurnar med fjérum
boltum (%5 x 3 t0.) og 4 lasrém (3 to.); sja Mynd
24,

Ath.: Ef efri festigotin a festingum tannarinnar
eru notud vinnur ténnin af meiri krafti (Mynd 24).

3. Latid ténnina liggja a jafnsléttu og herdid
festingarnar sem festa lyftiarmana vid tonnina
(Mynd 24).

Ath.: Herdid festingarnar i 19 til 24 N-m.
4. Heroid boltana og lasraernar sem festa enda

vindustanganna vid lyftiarmana (Mynd 23).
Ath.: Herdid festingarnar i 19 til 24 N-m.

9025725

Mynd 24

4. Innri festiflipi (2)
5. Festing tannar

13



6 . .

Uppsetning a fotstigi
lyftiarms

Hlutar sem parf fyrir petta verk:

1 Fotstig lyftiarms “Goz25724
9025724

2 Bolti (35 x 3 to.) Mynd 26

4 Lasro (% to.) 1. Gormfesting 3. Framlengingargormur

2 Gormfesting 2. Fjodrunarstong 4. Lyftiarmur

2 Bolti (% x 2-% to.)

2 Framlengingargormur 4. Togid i handfangid til ad lyfta ténninni og festa

2 Fjédrunarsténg hana i flutningsstodu.

5. Herdid allar festingarnar sem eftir eru.

Verklag 6. Tengid framlengingargorminn vid lyftiarminn og

fiodrunarstong.
1. Festid fotstig lyftiarmsins vid utanverdan vinstri

lyftiarminn med tveimur boltum (% x 3 to.) og 7. Setjio fiodrunarstongina inn i gatid i
tveimur 1asrom (% to.). %?r;nf?stmgunm og festid lauslega med lasré
s 10.).
;'\Oﬂ«tl:]d 2K50m|6 fotstiginu fyrir eins og synt er & 8. Endurtakid skref 6 og 7 hinum megin &
ynd eo. vinnuvélinni.

9. Setjid afturdekkin a og takid bukkana undan
afturhluta vinnuvélarinnar.

Ath.: Herdid felgureernar i 61 til 75 N m.

G003626
9003626

Mynd 25
1. Fétstig lyftiarms

2. Fjarleegi® nedri réna og boltann sem festa
hverja rorfestingu vid 160rétt rér grindarinnar
(Mynd 26).

Ath.: Fargid rénni og boltanum.

3. Notid opnu gétin & rérfestingunni til ad festa
gormfestingu vid hverja rorfestingu / 16drétt ror
grindarinnar med bolta (¥s x 2-% to0.) og lasro
(% to.).

Ath.: Komid gormfestingunum fyrir eins og synt
er a Mynd 26.

14



7

Gormspenna stillt

Engir hlutar naudsynlegir

Verklag

Gormstillingin styrir atakinu sem parf til ad lyfta

tonninni i flutningsstédu. Sé gormurinn of laus er erfitt
ad lyfta tonninni i flutningsstodu. Sé of mikil spenna a
gorminum lyftist ténnin hins vegar of mikid vid notkun.

1.

1.

Latid tdnnina siga alveg nidur.

Ath.: begar gormarnir eru rétt stilltir eetti allur
nedsti hluti tannarinnar ekki ad vera meira en
6 mm fra golfinu.

Snuid stillirdm gormsins (Mynd 27) réttseelis til
ad haekka tonnina og rangseelis til ad laekka
hana.

G003628

9003628

Mynd 27

Stillird

15

Notkun

Tonnin notud

Togid i handfangid til ad lyfta tdnninni og festa hana
i flutningsstddu. Prystid a leesingarfetilinn til ad setja
ténnina i vinnustddu.

Haegt er ad nota ténnina til ad yta eda draga sand og
ohreinindi. Pegar tonnin er i vinnustédu er einfaldlega
ytt & handfangid eda togad adeins i pad, eda ytt a
fétstig lyftiarmsins, til ad styra vinnunni.

Ath.: Ef hjélin spola vid vinnu skal lyfta tonninni
orlitid med pvi ad toga i handfangié. Stundum kann
ad myndast yfirdlag a vélina. begar pad gerist skal
stiga smam saman af inngjafarfétstiginu til ad auka
snuningshrada og afl vélarinnar

Tonnln fjarlegd og geymd

Fjarleegiod stilliraernar sem festa fijodrunarstang-
irnar vid gormfestingarnar.

A VIDVORUN

Slys kunna ad verda a folki ef gormarnir
eru spenntir.

Losid prysting varlega ur ihlutum med
uppsafnada orku.

2. Fjarlaegié fijodrunarstangirnar og gormana.
Latid tdnnina siga alveg nidur.

4. Fjarleegid klofsplittin og splittboltana sem festa
lyftiarmana vid festingarnar.

5. Lyftid framhluta vinnuvélarinnar og ytid
tannarsamsteedunni fram og af vinnuvélinni.




Athugasemdir:



Athugasemdir:



Yfirlysing um isetningu

Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, Bandarikjunum, lysir pvi hér med yfir ad eftirfarandi
banadur uppfyllir upptaldar tilskipanir, sé hann settur upp i samraemi vid medfylgjandi leidbeiningar a tilteknar
tegundir Toro, eins tiltekid er i videigandi samraemisyfirlysingu.

Telgl;:g?r- Radnumer Vorulysing Reikningslysing Almenn lysing Tilskipun
08714 400900001 og upp Ur Handvirk t5nn MANUAL BLADE Handvirk t5nn PR

Videigandi teeknilegar upplysingar hafa verid teknar saman samkvaemt kréfum i hluta B af vidauka VII vid
2006/42/EB.

Vid munum afhenda, i samraemi vid krofur innlendra yfirvalda, videigandi upplysingar um o6fullgerda vélbunad.
Upplysingarnar verda sendar med rafreenum haetti.

Pennan vélbunad ma ekki nota fyrr en hann hefur verid settur i vottadar Toro-tegundir eins og sagt er til um i
videigandi samraemisyfirlysingu og i samraemi vid vibkomandi leidbeiningar, par sem haegt er ad stadfesta ad
hann sé i samraemi vid allar videigandi tilskipanir.

Vottad: Vidurkenndur fulltrui:
Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium
John Heckel
Yfirteeknistjori

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
April 12, 2018



Persénuverndaryfirlysing fyrir Evrépu

Upplysingarnar sem Toro safnar

Toro Warranty Company (Toro) leggur aherslu & persénuvernd pina. Til ad geta afgreitt abyrgdarkrofur vidskiptavina og haft samband vid pa vegna
innkollunar véru 6skum vid eftir pvi ad vidskiptavinir okkar deili med okkur tilteknum persénuupplysingum, annadhvort beint eda i gegnum

neesta utibu eda séluadila Toro.

Abyrgdarkerfi Toro er vistad & netpjonum utan Bandarikjanna par sem persénuverndarldg kunna ad vera slakari en { landi vidskiptavinarins.

PEGAR VIDSKIPTAVINUR DEILIR PERSONUL’JPPLYSINGUM MED OKKUR SAMPYKKIR VIDKOMANDI VINNSLU PEIRRA EINS OG HENNI ER
LYST | PESSARI PERSONUVERNDARYFIRLYSINGU.

Hvernig Toro notar upplysingar

Toro kann ad nota persénuupplysingar vidskiptavinar til ad vinna abyrgdarkréfur, hafa samband vid viokomandi vegna innkdllunar véru og @ annan hatt sem
vid tilgreinum nanar fyrir vidskiptavini. Toro kann ad deila upplysingum vidskiptavina med hlutdeildarfélégum Toro, séluadilum eda 6&rum samstarfsadilum
i tengslum vid petta. Vid munum aldrei selja persénuupplysingar vidskiptavina 68ru fyrirteeki. Vid askiljum okkur rétt til ad birta persénuupplysingar til ad
fara eftir videigandi I6gum og i tengslum vid beidnir videigandi yfirvalda, til ad tryggja ad kerfin okkar virki rétt eda til ad verja okkur eda adra notendur.

Geymsla persénuupplysinga

Vié geymum persénuupplysingar vidskiptavina eins lengi og vid purfum i peim tilgangi sem peim var fyrst aflad fyrir eda af 66rum lagalegum asteedum
(svo sem reglufylgni) eda eins og krafist er samkvaemt I6gum.

Ahersla Toro & 6ryggi persénuupplysinga vidskiptavina

Vid gripum til videigandi radstafana til ad verja 6ryggi persénuupplysinga vidskiptavina. Vid gripum einnig til radstafana til ad tryggja nakvaemni og
rétta stédu persdnuupplysinga.

Adgangur ad og leidrétting & persénuupplysingum

Ef vidskiptavinur vill fara yfir eda leidrétta persénuupplysingar sinar skal viskomandi hafa samband vid okkur i gegnum netfangi®
legal@toro.com.

Astrolsk neytendaléggjof

Vidskiptavinir i Astraliu geta fundid upplysingar sem tengjast astralskri neytendalggjéf annadhvort i umbGdunum eda hja naesta séluadila Toro.
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Skilmalar og voérur sem falla undir abyrgd

Toro Company og tengdur adili pess, Toro Warranty Company abyrgjast
sameiginlega gagnvart pér, samkvaemt samkomulagi & milli pessara tveggja
adila, ad Toro-varan (,vara“) pin sé laus vid efnis- og smidagalla i tvo ar
eda 1500 vinnustundir®, hvort sem kemur & undan. Pessi abyrgd neer til
allra vara nema loftunarbunadar (sja adskildar abyrgdaryfirlysingar fyrir
paer vorur). Komi upp tilvik sem falla undir abyrgd énnumst vid vidgerd a
vorunni pér ad kostnadarlausu, par med talid greining, vinna, varahlutir og
flutningur. bessi abyrgd tekur gildi pegar varan er afhent fyrsta kaupanda.
* Varan er buin vinnustundameeli.

Leidbeiningar um hvernig skal nalgast abyrgdarpjénustu

Pu berd abyrgd a ad tilkynna dreifingaradila eda vottudum séluadila sem
pu keyptir voruna um abyrgdartilvik um leid og pbad kemur i ljés. Ef pu
parfnast adstodar vid ad finna naesta dreifingaradila eda vottada séluadila
eda ef pu hefur spurningar um abyrgdarréttindi pin eda skyldur geturéu
haft samband vid okkur a:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 eda 800-952-2740
Netfang: commercial.warranty@toro.com

Skyldur eiganda

Sem eigandi vérunnar berd pu abyrgd a naudsynlegu vidhaldi og stillingum
sem lyst er i notandahandbdkinni. Ef reglubundid vidhald og stillingar eru
ekki framkvaemd er moguleiki & ad abyrgd falli ar gildi.

Hlutir og astand sem ekki fellur undir abyrgo

Ekki eru allar bilanir sem upp koma innan abyrgdartimabilsins vegna efnis-
eda smidagalla. bessi abyrgd neer ekki yfir eftirfarandi:

¢ Bilanir i vbru sem rekja ma til notkunar varahluta sem ekki eru fra Toro
eda uppsetningar og notkunar vidébota eda aukahluta og vara sem
ekki eru fra Toro. Hugsanlega bydur framleidandi pessara hluta upp a
ad sina eigin abyrgd.

® Bilanir i voru sem rekja ma til pess ad radlogdu vidhaldi og/eda
stillingum var ekki sinnt. Ef Toro-vorunni er ekki vidhaldid i samreemi
vid radlagt vidhald i notendahandbokinni kann abyrgdarkréfum ad
verda hafnad.

¢ Bilanir i véru sem rekja ma til misnotkunar, hirdulausrar eda égaetilegrar
notkunar.

*  ihlutir sem slitna vid notkun, nema peir reynist galladar. Daemi um
varahluti sem eru notadir, eda gernyttir, vid hefébundna notkun eru,
en ekki takmarkadir vid, bremsuklossar og -bordar, kuplingsbordar,
hnifar, kefli, rdllur og legur (einangradar og smurdar), fastir hnifar, kerti,
eltihjol og legur, hjélbardar, siur, reimar og tilteknir udaraihlutir & bord
vid himnur, stlta og einstefnuloka o.s.frv.

¢ Bilanir vegna utanadkomandi patta. Adstaedur sem teljast til
utanadkomandi patta teljast vera, en er ekki takmarkad vid,
geymsluvenjur, mengun, notkun dsampykkts eldsneytis, kaelivokvar,
smurefni, iblondunarefni, aburdur, vatn eda idefni o.s.frv.

® Bilanir eda skert afkdst vegna notkunar eldsneytis (t.d. bensins,
disiloliu eda lifdisils) sem ekki uppfyllir videigandi idnadarstadla.

Almenn voruabyrgdé Toro
Tveggja ara takmorkud abyrgd

® Edlilegs havada, titrings, slits og teeringar.

® Edlilegt slit telst t.d., en er ekki takmarkad vid, skemmdir & ssetum
vegna slits eda svorfunar, slit @ maludum flétum, rispur & merkingum
eda rudum o.s.frv.

ihlutir

ihlutir sem skipta parf um i tengslum vid naudsynlegt vidhald falla undir
abyrgd fram ad peim tima sem skipta parf um pa samkvaemt reglubundnu
vidhaldi. fhlutir sem skipt er Gt i tengslum vid pessa abyrgd falla undir
abyrgd ut gildistima upprunalegrar abyrgdar vérunnar og peir eru eign
Toro. Toro tekur lokadakvordun um hvort & ad gera vid fyrirliggjandi ihlut
eda samstaedu eda hvort skipta um hana. Toro kann ad nota endurgerda
varahluti vid vidgerdir sem falla undir abyrg®d.

Abyrgd a Li-ion djuphledslurafhlodu:

Li-ion djuphledslurafhlédur eru med tiltekinn heildarfjdlda kiléwattstunda
sem peer geta afkastad ut endingartima sinn. Notkun, hledsla og vidhald
geta lengt eda dregid ur endingartima rafhlédunnar. begar rafhlédur
eru notadar i pessari voru minnkar su vinna sem haegt er ad sinna

& milli hledslulota par til & endanum ad rafhladan heldur ekki lengur
hledslu. Skipti & ursérgengnum rafhl6dum, eftir edlilega notkun, er

a abyrgd eiganda vorunnar. Hugsanlega parf ad skipta um rafgeymi
innan hefdbundins abyrgdartimabils vérunnar & kostnad eiganda.
Athugid: (eingéngu Li-ion rafhlédur): Li-ion rafhlada er eingdbngu med
hlutfallslega abyrgd a varahlutum fra og med pridja ari og ut pad fimmta,
a grunni vinnustunda og kiléwattstunda. Frekari upplysingar er ad finna i
notendahandbokinni.

Eigandi greidir fyrir vidhald

Vélarstilling, smurning, prif og bén, siuskipti, kaelivokvaskipti og framkvaemd
reglulegs vidhalds er @ medal hefébundinnar pjénustu sem sinna parf a
vérum Toro og sem er a kostnad eigandans.

Almennir skilmalar

Vidgerd hja vottudum dreifingar- eda séluadila Toro er pitt eina Urraedi
samkvaemt pessari abyrgd.

Hvorki Toro Company né Toro Warranty Company ber abyrgd a
6beinu, tilfallandi eda afleiddu tjéni vegna notkunar Toro-vara sem
undir pessa abyrgo falla, par 8 medal kostnadi eda utgjéldum vegna
stadgongubunadar eda pjonustu a bilunartima eda stédvunar fram ad
lokum vidgerda samkvaemt pessari abyrgd. Engin 6nnur bein abyrgd
er i bodi, utan utblastursabyrgdarinnar sem visad er til hér ad nedan,
ef han a vid. Allar ébeinar abyrgdir & séluhafi og notagildi takmarkast
vid endingartima pessarar beinu abyrgdar.

Sum riki leyfa ekki takmd&rkun a abyrgd vegna tilfallandi eda afleidds tjons,
eda takmodrkun & pvi hversu lengi 6bein abyrgd er i gildi, og pvi kunna
takmarkanirnar hér a undan ekki ad gilda um pig. Pessi abyrgd veitir
eiganda sérstok lagaleg réttindi, auk annarra mogulegra réttinda sem kunna
ad vera mismunandi a milli rikja.

Athugasemd um vélarabyrgdina:

Utblastursstjérnkerfi vérunnar pinnar kann ad falla undir adskilda abyrgd
sem uppfyllir kréfur Umhverfisverndarstofnunar Bandarikjanna (EPA)
ogl/eda loftslagsrads Kaliforniu (CARB). Vinnustundamérk sem gefin eru
upp hér a undan tengjast ekki abyrgd utblastursstjérnkerfisins. Frekari
upplysingar eru i abyrgdaryfirlysingu fyrir dtblastursstjornkerfi sem fylgi
vorunni eda er ad finna i fylgiskjolum vélarframleidanda.

Onnur 16nd en Bandarikin eda Kanada

Vidskiptavinir sem kaupa Toro-vorur sem fluttar er ut fra Bandarikjunum eda Kanada skulu hafa samband vid vikomandi dreifingaradila (s6luadila) Toro
vegna upplysinga um abyrgd i vidkomandi landi, héradi eda riki. Ef pu ert af einhverjum sékum 6ansegd(ur) med pjonustu dreifingaradilans eda att i
erfidleikum med ad nalgast abyrgdarupplysingar skaltu hafa samband vid innflutningsadila Toro.
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